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A Informacién de seguridad y advertencias

Para su seguridad y un uso correcto, lea cuidadosamente este manual de
usuario incluyendo sus consejos y advertencias antes de instalar el
electrodomeéstico y de utilizarlo por primera vez. Es importante asegurarse de
que todas las personas que utilizan el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar errores y accidentes
innecesarios. Guarde estas instrucciones y asegurese de que permanezcan
junto con el aparato en caso de una mudanza o venta para que los usuarios
estén informados sobre el uso y los avisos de seguridad. Por su seguridad y la
de la propiedad, siga estas instrucciones para el usuario ya que el fabricante
no se responsabiliza por los dafios causados por la omision de las mismas.

Seguridad para nifios y personas vulnerables
Conforme a las normas EN

Este aparato puede ser utilizado por menores de 8 afios en adelante y por

personas caon capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta

de experiencia o conocimiento sélo si han sido supervisados o instruidos

sobre el uso del aparato en una forma segura y hayan entendido los peligros

que incluye. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el

mantenimiento no deben realizarlos nifios sin supervision.

Conforme a las normas IEC

Este aparato no ha sido disefiado para que lo utilicen personas (incluidos

nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta

de experiencia o conocimientos, a menos que estén supervisados o reciban

instrucciones acerca del uso del aparato por parte de una persona

responsable de su seguridad.

® Mantenga el material de empaque lejos del alcance de los nifios ya que
existe riesgo de sofocacion.

® Siva a descartar el aparato, quite el conector del tomacorriente, corte el
cable de conexion (lo mas cerca que pueda del aparato) y quite la puerta
para evitar que hayan descargas eléctricas o que los nifios queden
encerrados dentro del aparato.

® Si este aparato, con sellos magnéticos en la puerta, es para reemplazar
un aparato viejo con cerradura de resorte (pestillo) en la puerta o en la
tapa, asegurese de que la cerradura no se pueda utilizar antes de
descartar el aparato viejo. Asi evitara que sea una trampa mortal para
los nifos.
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Seguridad general

A ® ADVERTENCIA — Este electrodoméstico esta destinado para ser
utilizado en el hogar y para aplicaciones similares como

-cocinas para personal de tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;

-granjas y clientes en hoteles, moteles y otro tipo residencial;

-entornos para huéspedes;

-aplicaciones de restauracién y no minoristas similares.

® ADVERTENCIA — No almacene sustancias explosivas, como por
ejemplo latas de aerosol con propelentes inflamable, en el
electrodomeéstico.

® ADVERTENCIA — Para evitar peligros, el fabricante, el agente de
servicio o una persona calificada debe reemplazar el cable de
alimentacion si este se dafia.

® ADVERTENCIA — Mantenga las aberturas de ventilacion, en la carcasa
del aparato o en la estructura incorporada, libre de obstrucciones.

® ADVERTENCIA — No utilice dispositivos mecanicos ni otros medios,
a menos que sean recomendados por el fabricante, para acelerar el
proceso de descongelacion.

® ADVERTENCIA — No dafie el circuito refrigerante.

® ADVERTENCIA — No utilice aparatos eléctricos, a menos que sean
del tipo recomendado por el fabricante, dentro de los compartimientos
de almacenamiento de alimentos del aparato.

® ADVERTENCIA — El refrigerante y el gas del aislante son inflamables.
Al desechar el aparato, hagalo unicamente en el centro de eliminacién de
residuos autorizado. No lo expongan a llamas.

® ADVERTENCIA — Al momento de colocar el electrodoméstico,
asegurese de que el cable de alimentacion no esté atrapado ni dafiado.

® ADVERTENCIA — No coloque multiples conectores portatiles ni fuentes
de alimentacién portatiles en la parte trasera del electrodoméstico.

Reemplazo de las lamparas
® ADVERTENCIA — jEl usuario no debe reemplazar las lamparas! Si la
lampara se dafna, contacte a la linea de atencion al cliente para recibir

asistencia. Esta advertencia es solo para los refrigeradores que contengan
lamparas.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del circuito
refrigerante del aparato, es un gas natural con un nivel alto de
compatibilidad ambiental, no obstante es inflamable. Asegurese de que
ningun componente del circuito refrigerante se haya danado durante el
traslado y la instalacion del aparato.

El refrigerante (R600a) es inflamable.
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ADVERTENCIA — Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el
aislamiento. El refrigerador y los gases tienen que ser desechados de
manera profesional ya que pueden causar lesiones a los 0jos o la ignicién.
Asegurese de que la tuberia del circuito de refrigerante no esté danada antes
de desecharla correctamente.

Es peligroso que una persona que no sea una persona de servicio autorizada
de servicio a este electrodoméstico.En Queensland, la persona de servicio
autorizada debe tener una autorizacion de operacion con gas para
refrigerantes de hidrocarburos para llevar a cabo el mantenimiento o las
reparaciones que impliquen la retirada de las cubiertas.

&ADVERTENCIA: Riesgo de incendio/materiales inflamables

Si se dafa el circuito refrigerante:

-Evite las llamas y fuentes de encendido.

-Ventile completamente la habitacion donde se encuentra ubicado el
electrodomeéstico.

Es peligroso alterar las especificaciones o modificar el producto de cualquier
modo.

Cualquier dano en el cable puede causar cortocircuitos, incendios y/o
descargas eléctricas.

A Seguridad eléctrica

1.No se debe alargar el cable de alimentacion.

2.Asegurese de que el conector no esté aplastado ni dafiado. Un conector
aplastado o dafiado puede calentarse y causar un incendio.

3.Asegurese de que pueda acceder al conector principal del electrodoméstico.
4.No tire del cable principal.

5.Si el tomacorriente esta flojo, no coloque el conector. Hay riesgo de
descargas eléctricas o incendios.

6.No debe operar el electrodoméstico sin el cobertor de la lampara interior.
7.El electrodoméstico sélo es apto para fuentes de alimentacion de corriente
alterna de fase simple de 220~240V/50Hz. Si la fluctuacion de la tensién en el
distrito del usuario es tan alta que la tension excede el alcance mencionado
arriba, por su seguridad, asegurese de colocar un regulador de tension de CA
de mas de 350W en el refrigerador. La heladera debe emplear un
tomacorriente especial en lugar de uno comun con otros aparatos. El conector
coincide con el tomacorriente con conexion a tierra.

Uso diario

® No almacene gases o liquidos inflamables en el electrodomeéstico. Hay
riesgo de explosiones.

® No utilice aparatos eléctricos dentro del aparato (p. €j. heladoras
eléctricas, batidoras, etc.).

® Siempre realice la desconexion tirando del tomacorriente, no tire del
cable.

® No coloque articulos calientes cerca de los componentes de plastico del
aparato.

® No coloque alimentos directamente contra la salida de aire en la pared
trasera.

® Guarde los alimentos precongelados siguiendo las instrucciones del
fabricante de los alimentos.

® Las recomendaciones de almacenamiento de los fabricantes de
electrodomeésticos deben cumplirse estrictamente con las instrucciones
relevantes para el almacenamiento.
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® No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el congelador ya que
se crea una presion en el contenedor y podria explotar y daiar el aparato.

® Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de frio si se
consumen inmediatamente después de retirarlos del congelador.

® No coloque el aparato bajo la luz solar.

® Mantenga las velas, lamparas y otros articulos con llamas lejos del aparato
para que no causar un incendio.

® El electrodoméstico esta destinado para almacenar alimentos y/o bebidas
en un hogar normal como se explica en este manual de instrucciones.
Deberia tener cuidado al momento de mover el electrodoméstico ya que
este es pesado.

® No quite ni toque los articulos del congelador con las manos mojadas/
humedas ya que podrian causar abrasiones en la piel o quemaduras de frio.

® No utilice nunca la base, los cajones, las puertas, etc. para pararse o como
apoyo.

® La comida congelada no se debe volver a congelar una vez que se haya
descongelado.

® No consuma las paletas heladas o los cubos de hielo directamente del
congelador ya que pueden causar quemaduras de frio en la boca y en los
labios.

® No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque demasiados alimentos
en los cajones Crispers para evitar que los articulos se caigan y causen
lesiones o dafios en el aparato.

jprecaucion!

Limpieza y cuidado

Antes de realizar el mantenimiento, apague el aparato y desconecte el
conector del tomacorriente principal.

No limpie el aparato con objetos de metal, limpiadores de vapor, aceites
etéreos, solventes organicos o limpiadores abrasivos.

Utilice una espatula de plastico en lugar de objetos filosos para quitar la
escarcha del aparato.

Instalacién jimportante!

Siga cuidadosamente las instrucciones brindadas en este manual

para realizar la conexion eléctrica. Desembale el aparato y

compruebe si tiene algun dafo.

No conecte el aparato si esta dafiado. Informe inmediatamente sobre

los posibles danos al lugar donde lo compré. En este caso, guarde el
material de empaque.

Se aconseja esperar al menos cuatro horas antes de conectar el aparato
para permitir que el aceite fluya hacia el compresor.

Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire produce
sobrecalentamiento. Para lograr una buena ventilacion, sigas las
instrucciones relevantes para la instalacion.

Siempre que sea posible, la parte trasera del producto no debe estar muy
cerca de la pared para evitar que toque o alcance las partes calientes
(compresor, condensador). Siga las instrucciones relevantes para la
instalacion para evitar incendios.

No se debe colocar el electrodoméstico cerca de radiadores o cocinas.

Asegurese de que el conector principal esté accesible después de
realizar la instalacion del electrodoméstico.
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Mantenimiento

Todos los trabajos eléctricos necesarios para mantener este aparato
deben ser realizados por un electricista cualificado o una persona
competente.

Solo un centro de servicio autorizados debe realizar el servicio de este
producto y solo se pueden usar piezas de recambio originales.

1)Si el electrodoméstico es Frost Free, libre de escarcha.

2)Si el electrodoméstico contiene un congelador.

Nota: Los nifios de 3 a 8 afnos tienen permitido cargar y descargar
aparatos de refrigeracion. (Esta clausula aplica s6lo en la region de la
UE.)
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Instalar el nuevo aparato

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, debe leer los siguientes consejos.
jAdvertencia!

Para realizar una instalacion adecuada,
se debe colocar la nevera sobre una
superficie nivelada de material duro que
esté a la misma altura que el resto del
suelo. Esta superficie debe ser lo
suficientemente fuerte para soportar una
nevera completamente cargada.

Los rodillos, que no son ruedas, solo se
deben usar para moverla hacia delante o
hacia atras. Mover la nevera hacia los
lados podria dafar el suelo y los rodillos.

Ventilacién del aparato
Para mejorar la eficacia del
sistema refrigerante y ahorrar
energia, es necesario mantener

una buena ventilacién alrededor del
aparato para disipar el calor. Por esta
razoén, se debe dejar suficiente espacio
libre alrededor del refrigerador.
Recomendacion: Se aconseja que haya
al menos 50-70mm de espacio desde la
parte trasera de la heladera a la pared, al
menos 75mm de espacio desde la
superficie, al menos 50mm del lateral a la
pared y un espacio en la parte frontal
para poder abrir las puertas a 130°.
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Nota:
e Este aparato funciona bien en las

clases de clima de SN a T mostradas en
la tabla siguiente. Puede no funcionar
correctamente si se deja a una
temperatura superior o inferior al rango
indicado por un largo periodo.
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Clase climatica| Temperatura ambiente
SN +10°C hasta + 32°C
N + 16°C hasta + 32°C
ST + 16°C hasta + 38°C
T + 16°C hasta + 43°C

®Coloque el electrodoméstico en un lugar
seco para evitar la alta humedad.
®Mantenga el aparato lejos de la luz
solar, la lluvia o las heladas. Coloque el
aparato alejado de fuentes de calor, como
estufas, fuegos o calentadores.
Estabilizacion del aparato

ePara una estabilizacion y una circulacion
de aire suficientes en la seccion trasera
inferior del aparato, es posible que sea
necesario ajustar las patas inferiores. Las
puede regular manualmente con la mano

o utilizando una llave correcta.
*Para permitir que las puertas se cierren

solas, incline la parte superior hacia atras
unos 10-15mm.

— A | e
n |
i
| é
Y Y

Patas regulables Rueda frontal Rueda trasera

5]

Patas inferiores ajustables

Nota:
® Si es necesario, usted puede inclinar el

refrigerador para obtener acceso a la
base; deberia colocarlo sobre una
espuma suave o un material similar para
evitar danar el tablero del refrigerador.

® En condiciones normales, no hay
necesidad de instalar estos accesorios.
Sélo bajo circunstancias extremas, es
decir abrir la puerta a 90 grados, el
refrigerador puede presentar riesgo de
inclinacion.Deberia colocar la almohadilla
protectora de caucho en el cobertor
inferior de la base para estabilizar el
electrodoméstico.
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1. Incline el electrodoméstico para

encontrar el tornillo en la parte izquierda
del cobertor inferior de la base.

cobertura de base inferior

2. Coloque el tornillo en el orificio de la
almohadilla protectora de caucho.

tornillo

almohadilla protectora de caucho

3. Alinee el tornillo con el orificio del
cobertor inferior de la base. Coloque

firmemente la almohadilla protectora de
caucho en el cobertor de la base
utilizando un destornillador
(autosuministrado).

Invierta la puerta

Si se requiere, se puede cambiar el lado
en el que se abre la puerta, desde el lado
derecho (de fabrica) al lado izquierdo.
jAdvertencia! El aparato no debe estar
conectado a la corriente al momento de
invertir la puerta. Asegurese de quitar el
conector de la toma de corriente.

No suministrado

=0 =
<

Llave (8mm) Destornillador Philips
&C——

Destornillador plano

Llave inglesa

Piezas adicionales (en la bolsa de plastico)

Llave Allen (4mm)
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Cobertor de la

Bisagra izquierda bisagra izquierda

Bisagra izquierda
central

&

Bloque de parada Tope de puerta
izquierda* 2 izquierdo*2

Nota: Si es necesario, usted puede inclinar
el refrigerador para obtener acceso a la
base; deberia colocarlo sobre una espuma
suave o0 un material similar para evitar
danar el tablero del refrigerador. Para
cambiar el lado en el que se abre la puerta,
se recomiendan generalmente los
siguientes pasos.

1. Coloque el refrigerador verticalmente.
Abra la puerta para quitar todos los
estantes de la puerta (para evitar que se
dafien) y luego cierre la puerta.

T

Pa—

== =i

iPrecaucion!
Agarre suavemente el estante de la puerta

desde los laterales hacia el centro y adentro
y luego muévalo hacia arriba quitando el
estante superior y el estante inferior.

2. Quite el cobertor de la bisagra

derecha superior D en la parte superior
del gabinete.Quite los 3 tornillos @ que

se utilizan para fijar la parte superior
derecha de la bisagra (vea la siguiente
imagen) y saque las piezas de la
bisagra superior (3

-~ Cobertor de la bisagra superior
@ % \D (derecha)
(2) Tornillos
z (3 Parte superior de la bisagra
' (derecha)

3. Quite el cobertor del tornillo del rincén
frontal de la izquierda del gabinete con un
destornillador de punta plana e instale el
cobertor del tornillo en el rincén frontal de la
derecha.Coloque el cobertor superior de la
bisagra (derecha) y la parte superior de la
bisagra (derecha) en la bolsa de plastico.

4. Levante cuidadosamente la puerta
superior para quitarla de la bisagra central.

/=
i
!

5. Coloque la puerta superior sobre una
superficie suave con los paneles hacia

arriba.Afloje el tornillo 3 y quite la parte
@y la parte . Instale el tope izquierdo
de la puerta (proporcionado dentro de la

\

o

)
|

|

Hisense Refrigerator



bolsa de plastico) y la parte (tope) al
lado derecho utilizando el tornillo®).
Guarde la parte @ y la parte @ del
aparato para futuras consultas.

- N

1) Tope de la puerta
2) Taco
‘3) Tornillo autorroscante

b J
[

W

6. Utilice la llave Allen (suministrada en la
bolsa de plastico) para aflojar los tornillos
utilizados para fijar la bisagra central de la
derecha y quitela.Luego, quite la puerta
inferior.

7. Coloque la puerta inferior sobre una
superficie suave con los paneles hacia
arriba. Desatornille el tornillo 3 y retire la
parte @ y la parte D, instale el tope de la
puerta de recambio a la izquierda y el
desbloqueador izquierdo (suministrada en
la bolsa de accesorios de plastico) en el
lado izquierdo con el tornillo 3. Guarde la
parte @ y la parte 2) del aparato para
futuras consultas.

D Tope de la puerta
@Taco
@ Tornillo
autorroscante
[ p—
b —3
a Tope izquierdo de
“la puerta
@ Taco izquierdo de
la puerta
o —
@ —— ?ﬁ'
¢

8. Cambie los cobertores de los orificios del
tornillo y atornille la placa central de
izquierda a derecha (como se muestra en
la imagen de arriba).

e 3

LS 7

9. Incline el refrigerador hacia atras, quite @
(derecha). Quite los tres tornillos
autorroscantes de la parte inferior de la
bisagra (derecha). Afloje el eje de la bisagra
inferior y luego instalelo en el sitio del
orificio inverso y fijelo en la posicion
(cambielo en la parte de la bisagra
izquierda). Quite la parte inferior de la
bisagra del rincon izquierdo inferior del
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gabinete. Luego, fijela con 3 tornillos, 11. Inserte cuidadosamente la puerta
finalmente, instale la parte @ en la parte superior en la bisagra central y manténgala
inferior izquierda y derecha del gabinete. en esa posicion. Mueva la puerta superior a

una posicion adecuada. Ajuste la bisagra
izquierda superior (en la bolsa de plastico) y
la puerta superior y luego coloque la clavija
de la bisagra en el orificio de la bisagra en la
parte superior y fije la puerta en el lugar.
Luego, fije la parte de la bisagra superior con
tornillos (sostenga cuidadosamente la puerta
superior con la mano mientras realiza la
instalacion)

(1) Parte de la bisagra inferior (derecha)
(2 Patas inferiores regulables
(3 Tornillos autorroscante

\ (@ Patas inferiores regulables ) i
o [
¥
@ » i
N L
"
10. Coloque el refrigerador de forma

vertical e inserte cuidadosamente la puerta
inferior en la bisagra inferior y mantenga
esa posicién. Instale la bisagra central
izquierda (en la bolsa de plastico)
asegurandose que la puerta inferior esté
asegurada en el lugar.

12. Arme el cobertor izquierdo de la
bisagra (proporcionado en la bolsa de
plastico) para que coincida con la bisagra;
instale los estantes de la puerta en su
posicion original. Guarde el cobertor
derecho de la bisagra junto con el
electrodoméstico para futuras referencias.
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Descripcion del aparato

®

o Panel de control

Gabinete

Interruptor de la

puerta

e Estante de vidrio
eCanal de viento

@ Cajon Crisper

iNota!

0 Cajon

@ Bandeja de hielo flexible

@ Cajon superior del
congelador

@ Rueda

@Junta del congelador

Cajon central del congelador @ Estante bajo
mCajén inferior del congelador @ Estante del medio

@ Patas inferiores ajustables

@ Tanque de agua

o ?* )6,.1\ @
97 N — —— T ] ) 4®
o B preeem— ————— I| Il N 4®
AL
o i | ﬁ] O
o ) r\J Il
IL P. | ] ®
o 0
° _ | Tt ®
(8 666 J : i
o L ]
C ]
® C ] i
C ] ®
® [ ]
= | 3 @
S=—

@ Estante arriba
@ Puerta del congelador @ Puerta de la heladera
@ Junta de la heladera

eDebido a las modificaciones incesantes de nuestros productos, su refrigerador puede
diferir un poco del de este manual de instrucciones pero sus funciones y métodos de

uso son los mismos.

ePara obtener la mejor eficiencia energética de este producto, coloque todos los
estantes, cajones y recipientes en su posicion original como se muestra en la

imagen de arriba.
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Controles de la pantalla

Utilice el electrodoméstico siguiendo las siguientes normas. El electrodoméstico tiene
funciones como el panel de control que se muestra en la siguiente imagen.

B o

Fridge  Freezer

| POWER
On/off3"

2 D @ * 5
SR e MODE | N@FROST
ST e e e :
: — I Cool saving Freeze :

Control de la temperatura

Le recomendamos que cuando encienda su
frigorifico por primera vez, ajuste la
temperatura a 4°C y el congelador a -18°C.
Si desea cambiar la temperatura, siga las
siguientes instrucciones.

jPrecaucion! Al ajustar una temperatura, se
ajusta la temperatura media de todo el
armario de la nevera.La temperatura dentro
de cada compartimiento puede variar de la
temperatura que se muestra en el panel
dependiendo de cuanta comida haya
almacenada y dénde esté ubicada. Las
temperaturas ambientales también podrian
afectar a la temperatura real del interior del
aparato.

1. Fridge (Frigorifico)
Pulse el botén “ZONE” hasta que

ﬂ se encienda la luz del icono

Fridge  “Fridge” ; después pulse el botén
“TEMP” para configurar la temperatura del
frigorifico entre 8°C y 2°C, segun sus
necesidades y el panel de control mostrara
las cifras correspondientes conforme a la
siguiente secuencia.

8°C—7°C—6°C—5°C
2°C—3°C—4C

2. Freezer (Congelador)

Pulse el botén “ZONE” hasta que

se encienda la luz del icono
Freezer  Freezer”y a continuacion
pulse el botén “TEMP” para configurar la
temperatura del congelador entre -14°C y
-24°C, segun sus necesidades y el panel de
control mostrara las cifras correspondientes
conforme a la siguiente secuencia.

14C —-15C —-16"C —-17C —-18C —-19C
-24°C -23°C = -22°C = -21C = -20C

3. Super Cool (Super Frio)

=4\ Super Cool puede refrigerar mas
’_U rapido los alimentos y mantener los
WPer alimentos frescos por mas tiempo.Es
util activarlo antes de guardar una gran
cantidad de alimentos tibios/a temperatura
ambiente.

® Pulse el boton “MODE” para activar esta
funcion.Se iluminara el icono “Super Cool”
y el indicador de temperatura del frigorifico
marcara 2°C.

® Super Cool se apagara
automaticamente tras 3 horas.

® Cuando la funcion Super Cool esté
encendida, puede apagarla pulsando “MODE”
o0 ajustando la temperatura del frigorifico. Al
apagar la funciéon Super Cool de forma
manual, los ajustes de temperatura del
frigorifico volveran a su anterior configuracion.

4. Energy saving (Economia de Energia)

Pulse el botén “MODE” para
encender la funcién de economia
525{% de energia, se iluminara el icono
“Energy saving”.
e Cuando la funcion de Energy saving

esté encendida, la temperatura del
frigorifico cambiara automaticamente a
6°C y la del congelador a -17°C.

® Cuando la funcion Energy saving esta
activada, puede apagarla pulsando el botén
de "MODE" o "TEMP." y la configuracién de
temperatura del refrigerador volvera a la
configuracion previa.

5. Super Freeze (Super Congelar)

Super Freeze bajara rapidamente

la temperatura del congelador para
Supel . .
Fecse  que los alimentos se congelen mas

rapidamente de lo habitual.
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than usual. Esta funcion lo ayuda a
mantener las vitaminas y los nutrientes de
los alimentos frescos por largos periodos.

® Pulse el botén “MODE” para activar esta
funcién.Se iluminara el icono “Super
Freeze” y la temperatura del congelador
descendera hasta los-24°C.

® Super Freeze se desactiva
automaticamente después de 52 horas.

® Cuando la funcién Super Freeze esta
activada, usted puede desactivarla
presionando el botén "MODE" o
configurando la temperatura del congelador.
Al apagar manualmente la funcion Super
Freeze, la temperatura del congelador
volvera a los valores anteriores.

NOTA: Al seleccionar la funciéon Super
Freeze, asegurese de que no haya bebidas
embotelladas ni enlatadas (en especial
bebidas con gas) en el compartimento del
congelador. Las botellas y latas podrian
explotar.

6. POWER (ENERGIA)

| power Mantenga pulsado el boton

on/0ff3" “POWER” durante tres

segundos para encender o apagar esta
funcion.Cuando la funcién power esté
encendida, se iluminara el icono (D y el
panel mostrara “OF”.Si no se ha pulsado
ningun botdn, el panel se apagara 1
minuto después.

® Sidesea apagar la funcion power,
asegurese de que el panel esté
iluminado.De no ser asi, pulse cualquier
botdn para que se ilumine.

NOTA:

Cuando la funcién power esta encendida,
el frigorifico deja de enfriar.

7. Alarma de la puerta

® Sila puerta del frigorifico permanece
abierta mas de 2 minutos, el panel de
control mostrara “dr”, y la alarma de la
puerta se detendra 8 minutos después.

® Para ahorrar energia, no deje la puerta
abierta durante mucho tiempo cuando use
el refrigerador. La alarma de la puerta
puede apagarse cerrando la puerta.

Hisense Refrigerator
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Uso del aparato

El electrodoméstico cuenta con los accesorios como los que se muestran en
“Descripcion del aparato”; con estas instrucciones usted puede utilizarlos de la manera
correcta. Se recomienda leerla detenidamente antes de utilizar el aparato.

Estante de la puerta

Es ideal para almacenar liquidos
enlatados, botellas y alimentos
envasados, etc.

No coloque demasiados objetos pesados
en los estantes.

Estante en el refrigerador

1.Hay estantes en el refrigerador y se
pueden extraer para poder limpiarlos.

2.El cajon Crisper es ideal para
almacenar frutas y verduras, etc.

Primero, retire el cajon Crisper del lugar.
Segundo, levantelo y quite el cajon
Crisper.

Siguiendo la secuencia opuesta, usted
puede colocar el cajon Crisper de manera
correcta.

Camara del congelador

La camara del congelador es ideal para
almacenar alimentos que requieran
congelarse, como por ejemplo la carne,
cremas heladas.

iPrecaucion! Nunca cierre la puerta del
congelador cuando los cajones, los
soportes de instalacién y la bandeja de
hielo estan extendidos. Esto puede danar
la unidad.Asegurese de no dejar las
botellas en el congelador por mas tiempo
de que sea necesario ya que el liquido
congelado puede romper las botellas.

Bandeja de hielo flexible

La bandeja de hielo flexible produce y
almacena cubos de hielo.

1.Extraiga la bandeja de hielo flexible del
soporte de instalacion.

2.Llene con agua potable por debajo de la
marca del nivel maximo.

3.Coloque la bandeja de hielo llena
nuevamente en el soporte.

4 .Espere por 3 horas, gire la perilla en
sentido horario y el hielo caera en el
recipiente para hielos que se encuentra
abajo.

Recipiente para
hielosa

Bandeja de hielo flexible

Cajon central
/ del congelador
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Dispensador de agua
El dispensador de agua, ubicado en la

puerta de la heladera, es para almacenar
agua potable. Con este equipo usted
puede obtener facilmente agua fria sin
abrir el refrigerador. Deberia conocer los
siguientes consejos.

e Antes de usar
Limpie las piezas del dispensador de
agua antes de utilizar el electrodomeéstico
por primera vez.

1. Sostenga firmemente ambos lados
del tanque de agua y luego levante
cuidadosamente el tanque de agua
moviéndolo hacia arriba y hacia abajo.
2. Desatornille el cabezal; luego, limpielo
y limpie el interior del tanque de agua
(incluyendo la tapa grande y la tapa
chica).

3. Seque de forma natural ou usando
um secador.

-
il
@ Tapa grand

e
l Tapa chica—@
=l

eMontaje

Después de la limpieza, vuelva a colocar
las piezas, en secuencia inversa al
procedimiento de limpieza, y luego
coloéquelos en la puerta siguiendo el
siguiente procedimiento.

1. Inserte el cabezal en el orificio de la
puerta.

2. Coloque el tanque a lo largo de las
guias en la puerta.

3. Presione ambos lados del tanque.

4. Cuando escuche el sonido de un clic
significa que la instalacién se completé.

",

A0 ™
" 5 Guia
Cabezal
B Ranura
®
)
L

®Llenado con agua

Antes de llenar el tanque con agua
potable, asegurese de que el tanque de
agua esté estable y en la posicién
correcta.

iPrecaucion!

Llene con agua hasta 3.5L (como se
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sugiere) y no por encima del nivel.

De lo contrario, puede desbordarse
cuando la tapa esté cerrada.

Le recomendamos realizar el llenado de
las siguientes maneras.

Abra la pequefa tapa girandola y llene la
cubeta con agua por la entrada de la tapa
grande.Recuerde rotar la tapa pequeia
hasta su posicion original cuando termine
de llenarla de agua.

Tapa chica

.t Cabezal

jAdvertencia!

--No toque otras partes cuando vierta el
agua ya que podria causar fugas de agua.

--Sugerimos no colocar otras bebidas
(leche, jugo, bebidas gasificadas, etc.),
excepto agua potable, especialmente
aquellas que contengan particulas (que
pueden causar fallas en el
funcionamiento).

--Esta prohibido llenar el tanque de agua

con agua caliente.

®Recepcion del agua
Debe utilizar el vaso correcto para recibir
el agua debajo del dispensador.

Palanca del =
dispensador |-

Posicion sugerida

jAdvertencia!

--No presione la palanca del dispensador
de agua sin un vaso debajo ya que se
puede derramar el agua.

--Aunque no utilice el dispensador de agua
y para evitar que el aire frio salga del
gabinete, mantenga las piezas del
dispensador de agua (especialmente la
caja de almacenamiento de agua y el
cabezal) instaladas.

oLimpeza

1. Quite cuidadosamente el tanque de
agua de la puerta y luego limpie el tanque,
la tapa y el cabezal con un poco de agua.
2. Depois de limpar o aparelho com
sucesso, vocé deve seca-lo através de
secagem natural ou com o secador.

3. Si ha utilizado el dispensador de agua
muchas veces, el agua en el tanque
receptor puede gotear hacia el suelo, lo
que puede humedecerlo; usted deberia
limpiar el tanque con una toalla seca de
forma regular antes de que se desborde.

Tanque receptor
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Limpieza y mantenimiento

Por motivos de higiene, se debe limpiar

periédicamente el aparato (asi como los

accesorios exteriores e interiores) al

menos cada dos meses.

jAdvertencia!

iNo se debe conectar el electrodoméstico

en el tomacorriente durante la limpieza ya

que existe riesgo de descargas eléctricas!

Antes de limpiarlo, apague el aparato y

desconecte el enchufe de la toma

eléctrica.

Limpieza exterior

Limpie el panel de control con un pafio

limpio y suave.

eRocie agua en el trapo de limpieza en
lugar de rociarla directamente en la
superficie del aparato. Esto ayudara a
distribuir la humedad de manera
uniforme por la superficie.

eLimpie las puertas, asas y superficies del
armario con un detergente suave y, a
continuacién, séquelas con un trapo
suave.

s |

iPrecaucion! —
*No utilice objetos afilados, ya que
podrian rayar la superficie.

*No utilice diluyentes, detergente para
vehiculos, Clorox, aceites etéreos,
limpiadores abrasivos ni disolventes
organicos, como benceno, para limpiarlo.
Podrian dafar la superficie del aparato y
provocar un incendio.

Limpieza interior

Debe limpiar periédicamente el interior

del aparato. Le resultara mas facil

limpiarlo cuando tenga poca cantidad de

comida. Limpie el interior del frigorifico y

el congelador con una solucién débil de

bicarbonato de soda y, a continuacion,

aclarelo con agua caliente usando un
trapo o esponja escurridos. Séquelo
completamente antes de volver a colocar
los estantes y cestas. Seque bien todas
las superficies y partes extraibles antes
de volver a colocarlas.

17).’11'.—(

(r—

= =
Aunque esta unidad se descongela
automaticamente, puede producirse una
capa de escarcha en las paredes
interiores del congelador si la puerta del
congelador se abre con frecuencia o se
mantiene abierta durante demasiado
tiempo. Si la escarcha es demasiado
gruesa, elija un momento en el que el
congelador esté casi vacio y siga estos
pasos:

1. Retire los alimentos y los accesorio
desenchufe el aparato de la electricidad y
deje las puertas abiertas. Ventile bien la
habitacion para acelerar el proceso de
descongelacion.

2. Cuando se haya descongela
completamente, limpie el congelador
siguiendo el proceso antes descrito.
iPrecaucion!

No utilice objetos afilados para eliminar la
escarcha del compartimento congelador.
Solo se debe volver a conectar a la
corriente y encender el aparato cuando el
interior esté completamente seco.
Limpieza del sello de las puertas
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Procure mantener limpio el sello de las
puertas. Los alimentos y bebidas
pegajosos pueden hacer que los sellos se
enganchen en el armario y se rompan al
abrir la puerta. Limpie el sello con un
detergente suave y agua caliente.
Aclarelo y séquelo completamente
después de limpiarlo.

iPrecaucion! Solo se debe encender el
aparato si los sellos de las puertas estan
completamente ecos.

Reemplazo de la luz LED:
Advertencia:

La luz LED debe ser sustituida por
una persona capacitada. Si la luz LED

se dafa, contacte a la linea de atencion
al cliente para una asistencia. Para
reemplazar la luz LED, siga los
siguientes pasos:

1. Desenchufe el aparat.

2. Quite el cobertor de la luz presionando
hacia arriba y hacia afuera.

3. Sostenga la parte de la pantalla de
control con una mano y estire con la otra
mientras presiona enganche del
conector.

4. Reemplace la luz LED y coléquela
correctamente en el lugar.

Sugerencias y consejos utiles

Consejos de ahorro de energia
Se recomienda seguir estos consejos
para ahorrar energia.

eProcure evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para ahorrar
energia.

Asegurese de que el aparato estéalejado
de fuentes de calor (luz del sol directa,
hornos o fogones eléctricos, etc.)

*No ajuste la temperatura mas fria de lo
necesario.

eNo almacene alimentos calientes ni
liquido evaporado en el aparato.
eColoque el aparato en una sala bien
ventilada y libre de humedad. Consulte el
capitulo Instalar el aparato nuevo.

¢Si el diagrama muestra la combinacion
correcta de cajones, cajones para
verduras y estantes, no la modifique, ya
que ha sido disefiada para ofrecer la
configuracion energética mas eficiente.
Consejos para refrigerar alimentos
frescos

eNo coloque alimentos calientes
directamente en el refrigerador o en el
congelador, la temperatura interna
aumentara, lo que hara que el compresor
trabaje mas y consuma mas energia.

eCubra o envuelva los alimentos sobre
todo si tienen un sabor fuerte.

*Coloque los alimentos cuidadosamente
para que el aire pueda circular libremente
en torno a ellos.

Consejos de refrigeracion

eCarne (todo tipo), envolver en bolsas de
polietileno: Envuélvala y coléquela en el
estante de cristal que hay sobre el cajon
de las verduras. Respete siempre los
tiempos de almacenamiento y consumala
segun las fechas recomendadas por los
fabricantes.

eAlimentos cocinados, platos frios, etc.:
Deben estar siempre cubiertos y se
pueden colocar en cualquier estante.

eFrutas y verduras:
Se deben guardar en el cajon especial
incluido.

eMantequilla y queso:
Se deben envolver con plastico hermético
o pelicula plastica.

eBotellas de leche:
Deben tener una tapa y se pueden
almacenar en los estantes de la puerta.
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Consejos de congelacion

eCuando lo encienda por primera vez o
lo utilice después de un periodo largo,
deje que el aparato funcione al menos 2
horas con los ajustes mas altos antes de
colocar alimentos en el compartimento.
ePrepare los alimentos en porciones
pequeias para que se congelen del todo
rapidamente y para que sea posible
después descongelar solo la cantidad
necesaria.

eEnvuelva los alimentos en papel de
aluminio o envoltorio hermético de
polietileno para alimentos.

eNo permita que los alimentos frescos y
sin congelar toquen los que ya estén
congelados para evitar que suba la
temperatura de estos ultimos.

oEs probable que se produzcan
quemaduras por congelacion en la piel si
se consumen productos congelados
inmediatamente después de sacarlos del
congelador.

*Se recomienda etiquetar y datar cada
paquete congelado para mantener un

Solucién de problemas

seguimiento de los tiempos de
almacenamiento.

Consejos para almacenar alimentos
congelados

eAsegurese de que el vendedor de los
alimentos haya almacenado
correctamente los alimentos congelados.
*Una vez descongelados, los alimentos
se deterioraran rapidamente y no deben
volverse a congelar. No supere el periodo
de almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

Apagar el aparato

Si tiene que desenchufar el
electrodoméstico durante un largo periodo
de tiempo, debe seguir los siguientes
pasos para evitar que le salga moho.

1. Retire todos los alimentos.

2. Desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

3. Limpie y seque completamente el
interior.

4. Asegurese de que todas las puertas
queden abiertas ligeramente para permitir
que circule el aire.

Si experimenta problemas con el aparato o le preocupa que no funcione correctamente,
puede realizar algunas comprobaciones sencillas antes de llamar al servicio de

mantenimiento, consulte a continuacion.

jAdvertencia! No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema persiste

después de realizar las comprobaciones mencionadas a continuacion, pdngase en
contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de servicio autorizado o la tienda
donde compré el producto.

Problema

Causa posible y solucion

El aparato no funciona
correctamente

Compruebe si el cable eléctrico esta enchufado correctamente
en la toma eléctrica.

Compruebe si la funcion “Power” esta encendida presionando
el boton de encendido durante 3 segundo.

Compruebe el fusible o el circuito del suminsitro eléctrico y
sustituyalos si fuera necesario.

Es normal que el congelador no funcione durante el ciclo de
descongelacion automatica, o durante periodos cortos
después de encender el aparato para proteger el compresor.
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Olores dentro de los
compartimientos

Es posible que sea necesario limpiar el interior

Algunos alimentos, recipientes o envoltorios podrian desprender olores.

Se oye ruido del aparato

Los sonidos descritos a continuacion son normales:

eRuido de funcionamiento del compresor.

eRuido de circulacion de aire del motor del ventilador pequefio ubicado
en el compartimento del congelador o en otros compartimentos.
eSonido de borboteo parecido al del agua en ebullicién.
eGolpeteos durante la descongelacion automatica.
eChasquidos antes de que arranque el compresor.

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motivos
descritos a continuacion y es posible que deba comprobarlos y
tomar medidas:

eE| armario no esta nivelado.

e a parte trasera del electrodoméstico toca la pared.

eBotellas o recipientes caidos o rodando.

El motor funciona
continuamente

Es normal escuchar con frecuencia el sonido del motor, debera
funcionar con mas potencia en las circunstancias siguientes:
oE| ajuste de temperatura es mas frio de lo necesario

eSe ha almacenado recientemente una gran cantidad de
comida caliente dentro del aparato.

eLa temperatura fuera de la unidad es muy elevada.

el as puertas han estado abiertas demasiado rato o se abren
muy a menudo.

eDespués de instalar la unidad o por inactividad durante un
largo periodo de tiempo.

Hay una capa de
escarcha en el
compartimento

Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas con
alimentos y asegurese de que la comida esté bien colocada en el
aparato para permitir una ventilacion suficiente. Asegurese de que
la puerta esté cerrada completamente. Para ver como eliminar la
escarcha, consulte el capitulo “Limpieza y mantenimiento”.

La temperature interna
es demasiado calida

Es posible que haya dejado las puertas abiertas demasiado
rato o que las haya abierto con demasiada frecuencia, que
algun obstaculo las haya mantenido abiertas; o que el aparato
tenga poco espacio a los lados, por detras y por encima.

La temperatura interior
es demasiado fria

Aumente la temperatura siguiendo el capitulo “Controles de la
pantalla”.

Las puertas no se
pueden cerrar facilmente

Compruebe que la parte superior del frigorifico esté inclinada
hacia atras unos 10-15mm para permitir que las puertas se
cierren solas, o si hay algo dentro que evita que se cierren.
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Eliminacion del aparato

Esta prohibido eliminar este aparato con los residuos domésticos.

Material de embalaje
Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Arroje el
embalaje a un contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo.

Antes de eliminar el aparato
1. Retire el enchufe eléctrico de la toma eléctrica.
2. Corte el cable eléctrico y deséchelo con el enchufe.

jAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento. Se
debe desechar el refrigerante y los gases de forma profesional, ya que podrian provocar
lesiones oculares o ignicion. Asegurese de que la tuberia del circuito de refrigerante no
esté dafiada antes de desecharla correctamente.

Eliminacién correcta del producto

Este simbolo en el producto o en el material de empaque indica que este
producto no se puede tratar como desechos domésticos. En su lugar, se
debe llevar al punto de recogida de residuos adecuados para reciclar el
equipo eléctrico y electronico. Al asegurarse de que este producto se
elimina correctamente, ayudara a prevenir las consecuencias negativas
potenciales para el entorno y la salud humana, que de lo contrario podrian
ser causadas por la manipulacion inadecuada de los residuos de este
producto. Para mas informacion detallada acerca del reciclaje de este
producto, péngase en contacto con el servicio de eliminacion de residuos
domeésticos de su ayuntamiento o con la tienda donde compré el producto.
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Para evitar contaminar los alimentos, siga las siguientes instrucciones

- Si abre la puerta por largos periodos puede aumentar significativamente la
temperatura de los compartimientos del electrodoméstico.

- Limpie regularmente las superficies que puedan estar en contacto con alimentos y
sistemas de desagles accesibles.
- Almacene la carne y el pescado crudo en los recipientes adecuados del refrigerador
para que no estén en contacto ni goteen sobre otros alimentos.

- Los compartimientos de dos asteriscos para alimentos congelados son ideales para
almacenar alimentos precongelados o cremas heladas y cubos de hielo.

- Los compartimientos de uno, dos y tres asteriscos no son aptos para congelar
alimentos frescos.

Orden

TIPO de
compartimiento

Temperatura de
almacenamiento
meta [°C]

Alimentos adecuados

Heladera

+2 ~+8

Los huevos, los alimentos cocidos, los alimentos
envasados, las frutas y verduras, los productos
lacteos, las tortas, las bebidas y otros alimentos no
son aptos para congelar.

(***)*_

Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos),
productos acuaticos de agua dulce y productos
carnicos (tiempo recomendado de 3 meses - los
valores nutricionales y el sabor disminuyen con el
tiempo), ideal para alimentos frescos congelados.

***.Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos), productos
acuaticos de agua dulce y productos carnicos (tiempo
recomendado de 3 meses - los valores nutricionales y
el sabor disminuyen con el tiempo). No es aptos para
congelar alimentos frescos.

**.Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos), productos
acuaticos de agua dulce y productos carnicos (tiempo
recomendado de 2 meses - los valores nutricionales
y el sabor disminuyen con el tiempo). No es aptos
para congelar alimentos frescos.

*-Congelador

Marisco (pescado, langostinos, moluscos), productos
acuaticos de agua dulce y productos carnicos
(tiempo recomendado de 1 mes - los valores
nutricionales y el sabor disminuyen con el tiempo).
No es aptos para congelar alimentos frescos.

O-estrelas

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, algunos
alimentos procesados envasados, etc. (Se
recomienda consumir dentro del mismo dia,
preferiblemente no mas de 3 dias). Alimentos
procesados encapsulados o parcialmente
empaquetados (alimentos no congelables)

Arrefecimento

2~+3

Cerdo fresco/congelado, carne de res, pescado, pollo,
productos de agua dulce, etc. (7 dias bajo 0°C; se
recomienda sobre 0°C para consumir dentro del
mismo dia, preferiblemente no mas de 2 dias).
Alimentos de origen marino (menos que 0 para 15
dias, no se recomienda almacenar sobre 0°C)
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Al t Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, alimentos
8 Imentos 0~+4 cocidos, etc. (Se recomienda consumir dentro del
frescos mismo dia, preferiblemente no mas de 3 dias)
9 Vino +5~+20 vino rojo, vino blanco, vino espumante, etc.

Nota: almacene los distintos alimentos segun los compartimientos o temperatura
meta del alimento comprado.
- Si | refrigerador esta vacio por largos periodos, desconéctelo, descongélelo,

limpielo, séquelo y deje la puerta abierta para evitar la formaciéon de moho dentro

del electrodoméstico.

Limpieza del dispensador de agua (especial para productos con dispensador de agua):
- Limpie el tanque de agua si no se ha utilizado por 48hs; purgue el sistema de agua
conectado al suministro de agua en caso de no haber extraido agua por 5 dias.

iADVERTENCIA! Se debe envasar los alimentos antes de introducirlos en la nevera
y se debe embotellar los liquidos o introducir en recipientes con tapa para evitar
problemas al limpiar el producto.
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